
Z m l u v a  č .  2 / 2 0 1 8  
o nájme nebytového priestoru 

 

uzatvorená v zmysle ustanovení zákona č. 116/1990 Zb. o nájme a podnájme nebytových 

priestorov v platnom znení, zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení, zákona č. 

446/2001 Z. z. o majetku vyšších územných celkov v platnom znení, a ďalších právnych 

predpisov. 

 

 

Čl. I. 

Zmluvné strany 

 

Prenajímateľ:  Stredná odborná škola obchodu a služieb Samuela Jurkoviča 

                           Sklenárova 1, 821 09 Bratislava 

                           IČO: 00893463 

                           DIČ: 2020840525 

                           Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

                           Číslo účtu: SK30 8180 0000 0070 0047 4312 

                           Zastúpený: Ing. Tatiana Mókosová, riaditeľka školy  

 

                                      (ďalej len „prenajímateľ“) 

 

 

Nájomca:          Štátny inštitút odborného vzdelávania 

                           sídlo: Bellova 54/a, 833 63 Bratislava  

                           IČO: 17 314 852 

                           DIČ: 2020887715 

                           bankové spojenie: Štátna pokladnica 

                           číslo účtu: IBAN: SK84 8180 0000 0070 0021 5417 

                           konajúci prostredníctvom: Michal Němec, riaditeľ  

(ďalej len "nájomca") 

 

 

so súhlasom zriaďovateľa: 

   Bratislavský samosprávny kraj so sídlom v Bratislave 

   Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

   Zastúpený: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA predseda BSK 

(ďalej len: „BSK“) 

 

 

Čl. II. 

Úvodné ustanovenia 

 

1. Bratislavský samosprávny kraj (ďalej len „BSK“) je vlastníkom nasledovných 

nehnuteľností: budova školy, zapísaná v liste vlastníctva číslo 1157, pozemok parc. č. 

9383/7, budova súpisné číslo 1352, orientačné číslo 1, Sklenárova ulica Bratislava, (ďalej 

len „Budova“), ktorý vedie Okresný úrad Bratislava, katastrálny odbor. 



Prenajímateľ je správcom vyššie uvedeného nehnuteľného majetku, pričom je oprávnený 

prenechať ho so súhlasom BSK do nájmu. 

       Kópia výpisu z uvedeného listu vlastníctva tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy. 

 

2.  Nájomca zabezpečuje realizáciu projektu "Duálne vzdelávanie a zvýšenie atraktivity 

a kvality OVP", ITMS kód projektu 312011C789, spolufinancovaný z prostriedkov 

Európskeho sociálneho fondu v rámci operačného programu Ľudské zdroje, prioritná os 1: 

Vzdelávanie, investičná priorita 1.2: Zvyšovanie významu trhu práce v oblasti systémov 

vzdelávania a odbornej prípravy, uľahčovanie prechodu od vzdelávania k zamestnanosti a 

zlepšovanie systémov odborného vzdelávania a prípravy a ich kvality, a to aj 

prostredníctvom mechanizmov na predvídania zručností, úpravy učebných plánov a 

vytvárania a rozvoja systémov vzdelávania na pracovisku vrátane systémov duálneho 

vzdelávania a učňovského vzdelávania, špecifický cieľ 1.2.1: Zvýšiť kvalitu odborného 

vzdelávania a prípravy reflektujúc potreby trhu práce (ďalej len "Projekt"). 

       Kópia zriaďovacej listiny tvorí prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

 

3. Pred ustanoveniami tejto zmluvy majú prednosť ustanovenia všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovenskej republiky alebo Európskej únie, od ktorých sa nemožno 

odchýliť dohodou zmluvných strán a ustanovenia Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku, ktorá bola uzavretá dňa 28. 11. 2016 medzi Ministerstvom práce, 

sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky v zastúpení Ministerstvom školstva, vedy, 

výskumu a športu Slovenskej republiky ako poskytovateľom a nájomcom ako 

prijímateľom (ďalej len "Zmluva o NFP“ 

http://www.crz.gov.sk/index.php?ID=2705244&1=sk). 

 

Čl. III. 

Predmet zmluvy 

 

1. Touto zmluvou prenajímateľ prenecháva nájomcovi do užívania nebytové priestory – 

miestnosti č. 14  o výmere 40 m² a miestnosť č. 15 o výmere 58,74 m², ktoré sa 

nachádzajú na prízemí Budovy a ktorých celková výmera je 98,74m2 (ďalej len "Predmet 

nájmu") a nájomca sa zaväzuje, že za prenechanie Predmetu nájmu do užívania bude platiť 

prenajímateľovi dohodnuté nájomné (článok VIII. tejto zmluvy). 

2. Pôdorys Predmetu nájmu tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy. 

3.  Popri užívaní Predmetu nájmu je nájomca zároveň oprávnený v primeranom rozsahu užívať 

aj ďalšie časti Budovy, ktoré sú nevyhnutné na prístup do Predmetu nájmu alebo ktoré sú 

svojou povahou určené na spoločné používanie, a to bez povinnosti platiť odplatu za ich 

užívanie nad rámec dohodnutého nájomného. 

4.  Prenajímateľ je povinný odovzdať nájomcovi Predmet nájmu do užívania písomným  

protokolom do 7 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

 

 

Čl. IV. 

Účel nájmu 

 

1.  Nájomca je oprávnený užívať Predmet nájmu na kancelárske a administratívne účely,               

alebo na iné obdobné účely, ktoré súvisia s realizáciou Projektu. 

     2.    Nájomca sa zaväzuje užívať prenajaté nebytové priestory výlučne v rozsahu a na účel 



            dohodnutý v tejto zmluve a v súlade s platnými právnymi predpismi, ktoré sa vzťahujú  

            na predmet nájmu. 

  3.    Zmena účelu užívania Predmetu nájmu v porovnaní s čl. IV. Ods.1 tejto zmluvy je možná             

len  s písomným súhlasom prenajímateľa. 

 

 

Čl. V. 

Doba nájmu 

 

       Nájomná zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa prevzatia Predmetu nájmu 

nájomcom (čl. 3 ods. 4 tejto zmluvy) do 31.10.2020. 

 

 

Čl. VI. 

Cena nájmu 

 

1. Prenajímateľ a nájomca sa dohodli na ročnom nájomnom nasledovne: 

 kancelárske priestory a užívanie spoločných priestorov  3 684,96 EUR 

 Výpočet ceny nájmu tvorí prílohu č. 4 tejto zmluvy. 

 

2. V cene nájomného nie sú zahrnuté služby, ktoré pozostávajú z dodávky tepla, elektrickej 

energie, TÚV, vodného a stočného. Tieto náklady sú zahrnuté v článku VII. 

 

 

Čl. VII. 

Cena za energie a služby 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcej  platbe za energie a služby mesačne vo výške 

146,13 Eur. 

        Celková úhrada za energie, dodávku tepla, TÚV, vodné a stočné a poskytnuté služby  

         za jeden rok je 1 753,56 €.  

 

 

Čl. VIII. 

Spôsob úhrady nájmu a služieb 

 

1. Nájomca je povinný platiť nájomné a dohodnuté platby za energiu a služby mesačne, a to  

do 30 dní od doručenia faktúry vo výške 

a) nájomné                               307,08 € 

b) energie a služby                   146,13 € 

spolu mesačne                                                                               453,21 € 

  

2.    Faktúru je prenajímateľ oprávnený vystaviť po skončení kalendárneho mesiaca, za ktorý 

sa nájomné platí a musí obsahovať všetky zákonom vyžadované náležitosti, inak je ju 

nájomca oprávnený prenajímateľovi vrátiť. V prípade vrátenia faktúry začne lehota 

splatnosti nájomného plynúť až po doručení opravenej faktúry nájomcovi. 

3.      Ak by nájom netrval celý kalendárny mesiac, výška nájomného sa primerane upraví. 

4.  Nájomné bude nájomca uhrádzať bezhotovostným prevodom na bankový účet   

prenajímateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy alebo na iný bankový účet, ktorý 

prenajímateľ nájomcovi písomne oznámi. 



 

Čl. IX. 

Zmluvná pokuta 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania nájomcu s úhradou nájomného 

v zmysle č. VIII. zmluvy o nájme, je tento povinný zaplatiť prenajímateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 0,2% z dlžnej sumy za každý deň omeškania až do zaplatenia, ak sa 

nedohodnú inak. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok prenajímateľa na 

náhradu škody, ktorej sa môže prenajímateľ domáhať bez ohľadu na výšku zaplatenej 

zmluvnej pokuty. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká dlžníkova povinnosť plnenia 

podľa tejto zmluvy, ktoré je zabezpečené zmluvnou pokutou. Nájomca je povinný zaplatiť 

zmluvnú pokutu, aj keď porušenie povinnosti nezavinil. Zaplatením zmluvnej pokuty 

nezaniká nájomcova povinnosť platiť úrok z omeškania podľa tejto zmluvy, ak sa strany 

nedohodnú inak. 

2. Príslušná suma sa považuje za uhradenú až jej pripísaním na účet prenajímateľa. 

 

 

Čl. X. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Prenajímateľ odovzdá nájomcovi nebytové priestory v stave spôsobilom na ich užívanie 

podľa účelu tejto zmluvy. Nájomcovi je stav priestorov známy a preberá ich v stave, 

v akom sa tieto nachádzajú. 

2. Nájomca znáša na vlastné náklady opravy účelovej povahy, drobné opravy, obvyklé 

užívacie práce, ako aj náklady vzniknuté neprimeraným užívaním priestorov  nájomcom 

alebo osobami, ktoré sa s jeho súhlasom zdržujú v nebytových priestoroch. 

3. Nájomca nemôže zmeniť dohodnutý účel užívania bez písomného súhlasu prenajímateľa. 

4. Nájomca nemôže vykonať stavebné úpravy bez písomného súhlasu prenajímateľa 

a príslušného stavebné úradu. Pri porušení tohto ustanovenia je nájomca povinný zaplatiť 

zmluvnú pokutu vo výške 3.319,39 €. Ustanovenia čl. IX bod 1 platia primerane. 

5. Nájomca je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť potrebu opráv, ktoré má 

prenajímateľ urobiť a umožniť vykonanie týchto a iných nevyhnutných opráv, inak 

nájomca zodpovedá za škodu, ktorá nesplnením povinnosti vznikla. 

6. Nájomca sa zaväzuje, že predmet nájmu bude užívať dohodnutým spôsobom, v súlade 

s predmetom svojej činnosti. 

7.   Nájomca nie je oprávnený dať nebytové priestory alebo ich časť do nájmu, podnájmu 

alebo výpožičky inej fyzickej alebo právnickej osobe. Ak nájomca prenechá majetok 

Bratislavského samosprávneho kraja do nájmu, podnájmu alebo výpožičky, je takáto 

zmluva neplatná. 

8.   Nájomca nemôže na majetok Bratislavského samosprávneho kraja zriadiť záložné právo 

alebo tento majetok inak zaťažiť. 

9.   Prenajímateľ je oprávnený vstupovať do predmetu nájmu len so súhlasom nájomcu a len 

vo vopred dohodnutom termíne, s výnimkou v prípade odborných prehliadok elektrických 

zariadení, výkonu revízií a pod., ako aj vstup do prenajatých priestorov v prípade 

mimoriadnych udalostí (havária kúrenia, vody a pod.). V takom prípade je prenajímateľ 

povinný bezodkladne oznámiť nájomcovi, že vstúpil do predmetu nájmu. 

10.   Po skončení prenájmu nájomca zápisnične odovzdá prenajímateľovi prenajaté nebytové 

priestory v pôvodnom stave zodpovedajúcom ich primeranému opotrebeniu bez nároku na  

 



úhradu nákladov za úpravy priestorov, ak sa s prenajímateľom dopredu písomne 

nedohodnú inak. 

11.   Nájomca zodpovedá v plnom rozsahu za protipožiarnu ochranu prenajatých priestorov         

(v zmysle zákona NR SR č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a vyhlášky 

Ministerstva vnútra SR č. 121/2002 o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov) 

a zaväzuje sa pred začatím prevádzky, ako aj počas prevádzky vykonať všetky potrebné 

opatrenia na zabránenie vzniku požiaru, resp. inej havárie. 

12.  Ak dôjde k vypovedaniu zmluvy o nájme prenajímateľom a nájomca neodovzdá nebytové 

priestory v posledný deň výpovednej lehoty alebo pri ukončení nájmu, zmluvné strany sa 

dohodli, že nebytové priestory môže vypratať prenajímateľ na náklady a zodpovednosť 

nájomcu. V takom prípade nenesie prenajímateľ žiadnu zodpovednosť za prípadnú škodu 

na vypratávaných veciach. Prenajímateľ je povinný termín vypratania nebytových 

priestorov oznámiť nájomcovi aspoň 3 dni pred plánovaným termínom uskutočnenia 

vypratania.  

13.   Prenajímateľ nezodpovedá za majetok nájomcu v prenajatých priestoroch, ktoré je 

povinný nájomca strážiť a ochraňovať sám. 

14.   V prípade omeškania s plnením peňažného dlhu je nájomca povinný uhradiť 

prenajímateľovi úroky z omeškania vo výške o 5 percentuálnych bodov vyššej ako 

základná úroková sadzba Európskej centrálnej banky  platná k prvému dňu omeškania s 

plnením peňažného dlhu. (Nariadenie Vlády SR č. 87/1995).Zaplatenie úroku z omeškania 

nespôsobuje zánik povinnosti nájomcu platiť zmluvnú pokutu podľa tejto zmluvy, ak sa 

strany nedohodnú inak. 

15.   Nájomca je povinný oznámiť prenajímateľovi každú zmenu svojej právnej subjektivity, 

ako aj iné skutočnosti, ktoré by mohli ovplyvniť nájomný vzťah. 

16.   Nájomca súhlasí s tým, že kľúče od prenajatého priestoru budú uložené v zalepenej obálke 

na vrátnici školy pre prípad vzniku nepredvídanej udalosti, alebo živelnej pohromy. 

17.  Nájomca odovzdá a bude aktualizovať zoznam osôb, ktoré budú vstupovať do prenajatých 

priestorov. Nájomca prehlasuje, že osoby, ktoré budú vstupovať do priestorov sú 

spolupracovníci. 

18.  Prenajímateľ je povinný zabezpečiť, aby nájomca mohol nerušene užívať predmet nájmu.  

19.  Prenajímateľ je povinný udržiavať budovu v čistom a prevádzkyschopnom stave.              

Akékoľvek stavebné práce alebo iné činnosti je prenajímateľ oprávnený vykonávať alebo     

povoliť vykonávať tretím osobám len v takom rozsahu, aby nájomca nebol obmedzený pri  

užívaní predmetu nájmu nad primeranú mieru. 

20.  Nájomca je oprávnený označiť predmet nájmu podľa svojho uváženia (najmä svojim    

názvom a logom, prípadne označením Projektu), pričom prenajímateľ umožní uviesť názov 

alebo logo nájomcu a Projektu aj na dohodnutom mieste na budove. 

 

                                                       

                                                                     Čl. XI. 

                                             Osobitné povinnosti prenajímateľa 

1. Prenajímateľ sa zaväzuje strpieť výkon akejkoľvek kontroly, auditu alebo iného            

overovania súvisiaceho so záväzkovým vzťahom založeným touto zmluvou a poskytovať 

oprávneným orgánom všetku nevyhnutnú súčinnosť. Oprávneným orgánom na vykonanie 

kontroly, auditu alebo iného overovania sú najmä: 

a) Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky a ním poverené 

osoby, 

 



b) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené 

osoby, 

c) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a 

nimi poverené osoby, 

d) Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, Úrad vládneho auditu, Certifikačný 

orgán a nimi poverené osoby, 

e) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

f) splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

g) orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov Európskej únie, 

h) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) tohto bodu v súlade s 

príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi aktmi Európskej 

únie.  

2. Bližšia špecifikácia orgánov uvedených v Čl. XI.1. tejto zmluvy je uvedená v Zmluve o 

NFP. 

3. Prenajímateľ sa rovnako zaväzuje strpieť akékoľvek ďalšie úkony, ktorých vykonanie 

bude potrebné na splnenie zákonných povinností nájomcu súvisiacich so záväzkovým 

vzťahom založeným touto zmluvou alebo zmluvných povinností nájomcu 

vyplývajúcich zo Zmluvy o NFP. 

4. Záväzky prenajímateľa vyplývajúce z tohto článku trvajú aj po zániku tejto zmluvy 

kýmkoľvek spôsobom. 

 

 

Čl. XII. 

Skončenie nájmu nebytových priestorov 

 

1. Zmluvné strany môžu skončiť nájomný vzťah : 

- na základe vzájomnej dohody, 

- výpoveďou bez udania dôvodu v zmysle § 10 zákona č. 116/1990 Zb. 

2. Výpovedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po 

jej doručení. 

3. Prenajímateľ má právo odstúpiť od tejto zmluvy, ak nájomca poruší svoje povinnosti 

podľa tejto zmluvy, prípadne keď neuhradí splatné nájomné v stanovenom termíne. 

Odstúpenie od zmluvy je účinné jeho doručením nájomcovi. Do tohto dňa je nájomca 

povinný platiť nájomné a platby za služby spojené s nájmom. Na zabezpečenie tejto 

úhrady má prenajímateľ zádržné právo voči hnuteľným veciam nájomcu v prenajatých 

priestoroch. 

 

 

Čl. XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany berú na vedomie, že  uzatvorenie tejto zmluvy podlieha schvaľovaniu  

Bratislavským samosprávnym krajom (zriaďovateľom prenajímateľa), ktorý  ako orgán 

verejnej správy v zmysle základných princípov zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácii) v znení neskorších predpisov „čo nie je tajné, je verejné“ a „prevažujúci 

verejný záujem nad obchodnými a ekonomickými záujmami osôb“ na základe 

dobrovoľnosti nad rámec povinnosti uloženej zákonom o slobode informácii, zverejňuje 



všetky informácie, ktoré sa získali za verejné financie alebo sa týkajú používania 

verejných financií, alebo nakladania s majetkom BSK a štátu za účelom zvyšovania 

transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi a na 

základe tejto skutočnosti výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy, resp. jej 

prípadných dodatkov, vrátane jej všetkých príloh, a to v plnom rozsahu (obsah, 

náležitosti, identifikácia zmluvných strán, osobné údaje, obchodné tajomstvo, fakturačné 

údaje, atď.) na internetovej stránke BSK za účelom zvyšovania transparentnosti 

samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi. Tento súhlas sa udeľuje 

bez akýchkoľvek výhrad a bez časového obmedzenia. 

2. Prenajímateľ udeľuje nájomcovi súhlas so zriadením telefónnej linky a optickej linky 

(internet) na náklady nájomcu. 

3. Pokiaľ táto zmluva o nájme nerieši všetky práva a povinnosti zmluvných strán, riadia sa 

zmluvné strany príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a záväznými 

právnymi predpismi. 

4. K zmene dohodnutých podmienok môže dôjsť len vzájomnou dohodou zmluvných strán 

formou písomného dodatku podpísaného obidvoma zmluvnými stranami a schváleného 

predsedom BSK, alebo pokiaľ to vyplýva zo zmien a doplnkov právnych predpisov. 

5. Písomnosti týkajúce sa Zmluvy sa zasielajú na adresu sídla, trvalého pobytu alebo inú 

adresu adresáta, uvedenú v Zmluve, resp. na inú adresu, ktorú zmluvná strana následne 

preukázateľne oznámi druhej zmluvnej strane. Písomnosti sa považujú za doručené v 

piaty pracovný deň po dni odoslania na poštovú prepravu. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, nemajú 

námietky proti jej forme a obsahu, vyhlasujú, že ju neuzatvorili v tiesni ani za 

nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vo vlastnom mene podpisujú. 

7. Táto zmluva je vyhotovená v ôsmich rovnopisoch, z ktorých 4 vyhotovenia obdrží 

prenajímateľ, 2 vyhotovenia nájomca a 2 vyhotovenie obdrží BSK. 

8. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

uvedeným v tejto zmluve, nie však skôr ako je deň nasledujúci po zverejnení zmluvy 

v zmysle §47a Občianskeho zákonníka. Na platnosť zmluvy sa vyžaduje predchádzajúce 

schválenie a podpis predsedu BSK. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

V Bratislave dňa 12.04.2019 

 

 

 

 

 

 

        

 ....................................    ................................................ 

          Ing. Tatiana Mókosová                                                         Michal Němec 

              Riaditeľka školy                                                                     riaditeľ  

             Za prenajímateľa                                               Štátny inštitút odborného vzdelávania      

                                                                                                           za nájomcu 

              

 

 

 

 

 

 

 

 

.............................................. 

Mgr. Juraj Droba, MBA,MA 

predseda BSK 

zriaďovateľ 
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D o d a t o k  č. 7  

k Zriaďovacej listine Štátneho inštitútu odborného vzdelávania  

(úplné znenie Zriaďovacej listiny)   

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky (ďalej aj 

„ministerstvo“),  ako zriaďovateľ rozpočtovej organizácie Štátneho inštitútu odborného 

vzdelávania,  v súlade s ust. § 21 ods. 9 zákona č.523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 

správy a zmien a doplnkov niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vydáva tento  

Dodatok č. 7 k Zriaďovacej listine Štátneho inštitútu odborného vzdelávania (pôvodne pod názvom 

Inštitút prípravy mládeže) zo dňa 29. januára 1991 v znení jej dodatku č. 3223/1993 – 32 zo dňa 24. 

mája 1993, Dodatku č. 1796/1994 – sekr. zo dňa 1. augusta 1994, Dodatku č. 2376/1994 – sekr. zo 

dňa 25. októbra 1994, Dodatku č. 4 zo dňa 16. apríla 2002, Dodatku č. 5 zo dňa 26. júna 2007 a 

Dodatku č. 6 z 1. septembra 2007, a to vo forme úplného znenia Zriaďovacej listiny.  

 

Článok 1 

Základné ustanovenia 

1. Názov organizácie je Štátny inštitút odborného vzdelávania (ďalej aj „organizácia“). 

2. Sídlom organizácie je Bellova 54/a, 833 63 Bratislava. 

3. Identifikačné číslo organizácie je 17 314 852. 

4. Zriaďovateľom Štátneho inštitútu odborného vzdelávania je ministerstvo. 

5. Štátny inštitút odborného vzdelávania je samostatná právnická osoba, ktorá je formou 

hospodárenia rozpočtovou organizáciou. 

6. Dátum zriadenia organizácie je 1. február 1991.  

7. Organizácia je zriadená na neurčitý čas. 

 

Článok 2 

Predmet činnosti 

1. Štátny inštitút odborného vzdelávania je samostatná koordinačná, pedagogicko-poradenská, 

odborno-metodická, vzdelávacia, výskumno-vývojová, informačná a ústredne riadiaca 

organizácia pre celú sieť stredných odborných škôl a konzervatórií v Slovenskej republike. 

2. Štátny inštitút odborného vzdelávania vykonáva nasledovné činnosti: 



 

a) vypracovávanie podkladových materiálov a stanovísk pre koncepčné a operatívne 

rozhodovanie ministerstva,  

b) vypracovávanie a realizovanie koncepcií a stratégií rozvoja odborného vzdelávania 

a prípravy, realizovanie výskumno-vývojových úloh a prieskumov v nadväznosti na 

aktuálne a perspektívne trendy a potreby národného hospodárstva, trhu  práce, zamestnanosti  

a uplatnenia absolventov v praxi v spolupráci so zainteresovanými subjektmi, horizontálnej 

a vertikálnej priestupnosti vzdelávania súvisiaceho s tvorbou a navrhovaním koncepcií 

obsahu výchovy a vzdelávania, ukončovania štúdia, sústavy kvalifikácií, systémov 

certifikácie, akreditácie, hodnotenia, zabezpečovania kvality vzdelávania, atď., 

c) koncipovanie, tvorba, inovácia a implementácia Štátnych vzdelávacích programov pre 

všeobecné a odborné vzdelávanie v oblasti odborného vzdelávania a prípravy v súlade 

s potrebami a požiadavkami zamestnávateľov, zriaďovateľov škôl a ich profesijnými 

a záujmovými združeniami s celoslovenskou pôsobnosťou a s rezortnými ministerstvami 

v rozsahu ich odvetvovej pôsobnosti,  

d) overovanie, rozbor a hodnotenie súčasných a tvorba nových  metód vzdelávania a foriem 

práce prostredníctvom zavádzania nového obsahu výučby, vrátane tvorby a implementácie, 

koncepcie a stratégie rozvoja ďalšieho odborného vzdelávania, vzdelávacích programov 

ďalšieho odborného vzdelávania a uznávania výsledkov neformálneho vzdelávania 

a informálneho učenia v kontexte celoživotného vzdelávania,  

e) tvorba normatívov pre materiálno-technické a priestorové zabezpečenie stredných 

odborných škôl a konzervatórií v nadväznosti na vytvorené normatívy základnej školy, 

participácia, iniciovanie a usmerňovanie tvorby normatívov v základnej škole v oblasti 

výučby chémie, fyziky, biológie, ekológie a technického vzdelávania, 

f) koordinácia, usmerňovanie a zabezpečovanie činnosti odborných komisií a predmetových 

komisií pre tvorbu štátnych vzdelávacích programov pre všeobecné a odborné vzdelávanie 

a iných metodických materiálov pre stredné odborné školy a konzervatóriá, 

g) vypracovávanie podkladov a návrhov pre tvorbu všeobecne záväzných  právnych predpisov,  

h) tvorba metodík pre koncipovanie školských vzdelávacích programov, pre stanovenie  

vzdelávacích štandardov, pre formulovanie profilov absolventov, pre tvorbu systému 

hodnotenia,  certifikácie a zabezpečovania kvality v odbornom vzdelávaní a príprave, 

prispôsobovanie systému odborného vzdelávania a prípravy vývoju  európskych systémov 

tak, aby boli vzdelávacie systémy navzájom porovnateľné s medzinárodného hľadiska,  

i) realizovanie aplikovaného výskumu obsahu metód a foriem výchovy a vzdelávania 

prieskumnej činnosti zameranej na overovanie a hodnotenie stavu a úrovne výchovno-



 

vzdelávacieho procesu, uplatnenie absolventov na trhu práce, meniacich sa potrieb 

a požiadaviek zamestnávateľov v súlade s kvalifikačnými požiadavkami,  

j) tvorba projektov a spolupráca na tvorbe projektov odborného vzdelávania a prípravy 

v súčinnosti so školami, vedeckými pracoviskami, rezortnými organizáciami 

a kompetentnými partnermi z oblasti priemyslu, poľnohospodárstva, obchodu, finančníctva, 

sociálnych služieb, vzdelávania, atď., 

k) poskytovanie odborných, metodických a poradensko-koordinačných služieb školám pri 

tvorbe školských vzdelávacích programov, uplatňovaní progresívnych metód a foriem práce 

a  špecifických projektov odborného vzdelávania a prípravy, odborno-metodická pomoc 

pedagogickým zamestnancom a ďalším subjektom zainteresovaných v odbornom vzdelávaní 

a príprave, integrovanie,  objektivizovanie a hodnotenie zámerov a stanovísk sociálnych 

partnerov a ďalších iniciatív pri riešení odborného vzdelávania a prípravy, 

l) gestorovanie, plánovanie a zabezpečovanie tvorby učebníc, učebných textov a učebných 

pomôcok pre všetky typy stredných odborných škôl a konzervatórií, koordinovanie, 

sledovanie a hodnotenie vydávania učebných textov a učebných pomôcok,  

m) vypracovanie kvalifikačných, hodnotiacich a iných štandardov pre Národný kvalifikačný 

rámec a Národnú sústavu kvalifikácií, overovanie kvalifikácií v súlade s potrebami trhu 

práce, sledovanie vývoja kvalifikácií, ich priebežná tvorba a  ich zaraďovanie do Národného 

kvalifikačného rámca a Národnej sústavy kvalifikácií, sledovanie a podporovanie činnosti 

sektorových rád pre tvorbu kvalifikácií,  

n) priebežné dopĺňanie  a udržiavanie informačného systému Národnej sústavy kvalifikácií, 

o) koordinovanie a zabezpečovanie činnosti národných koordinačných a referenčných centier 

pre Európsky systém prenosu a akumulácie kreditov pre odborné vzdelávanie a prípravu 

(ďalej aj „ECVET“), Európske zabezpečenie kvality v odbornom vzdelávaní a príprave 

(ďalej aj „ EQAVET“) a Európsky kvalifikačný rámec (ďalej aj „EKR“), 

p) zabezpečovanie systému poradenstva pre profesionálnu orientáciu mládeže v spolupráci so 

základnými a vysokými školami,  

q) zabezpečovanie a koordinácia sféry vzdelávania a trhu práce, najmä z hľadiska zlepšovania 

zamestnateľnosti absolventov stredných odborných škôl a konzervatórií v nadväznosti na 

proces uznávania odborných kvalifikácií, 

r) organizačno-metodické zabezpečenie odborných súťaží na národnej a medzinárodnej úrovni,  

s) na základe vypracovaných projektov vyvíjanie nadväznej spolupráce s medzinárodnými 

organizáciami, inštitúciami a školami zaoberajúcimi sa problematikou odborného školstva  



 

a vzdelávania pri naplňovaní strategických cieľov formulovaných na národnej a európskej 

úrovni (Kodanský proces, Maastrichtské komuniké, a pod.),    

t) sledovanie vývojových tendencií odborného vzdelávania a prípravy v zahraničí s cieľom 

vzájomnej koordinácie rozvoja odborného vzdelávania a prípravy v Slovenskej republike,  

u) v spolupráci s vysokými školami zabezpečovanie zodpovedajúcej prípravy pedagogických 

zamestnancov, ako aj vytváranie systému ich ďalšieho vzdelávania,  

v) iniciovanie, koncipovanie, projektovanie, koordinovanie a zabezpečovanie jednotlivých 

foriem ďalšieho vzdelávania pedagogických zamestnancov, plnenie funkcie školiaceho 

zariadenia s celoslovenskou pôsobnosťou, 

w) vytváranie jednotných zásad pre systém odborného riadenia a odborného dozoru v oblasti 

odborného školstva  v spolupráci so všetkými zúčastnenými rezortmi,  

x) podporovanie a rozvíjanie tých podnikateľských aktivít, ktoré smerujú ku skvalitňovaniu 

odborného vzdelávania a prípravy, 

y) vydávanie a distribúcia periodickej a neperiodickej tlače, publikácií, odborných 

a metodických materiálov, audio a video informácií, zabezpečovanie propagačnej 

a publikačnej činnosti, sprostredkovanie domácich a zahraničných informácií z oblasti 

výchovy a vzdelávania školských systémov vrátane tvorby databáz informácií pre potreby 

ministerstva, ŠIOV, stredných odborných škôl, konzervatórií, základných škôl, školských 

zariadení a ďalších relevantných organizácií, 

z) zabezpečovanie činnosti sekretariátu Rady vlády Slovenskej republiky pre odborné 

vzdelávanie a prípravu, koordinácia, riadenie a usmerňovanie pracovných skupín Rady 

vlády Slovenskej republiky pre odborné vzdelávanie a prípravu. 

3. Organizácia vykonáva svoje činnosti v súlade s:  

a) potrebami škôl a príslušných školských zariadení,  

b) požiadavkami a povereniami ministerstva, 

c) potrebami rezortných, regionálnych, metodických a vzdelávacích zariadení, 

d) domácimi a zahraničnými vzdelávacími projektmi,  

e) plánom hlavných úloh organizácie a ministerstva. 

4. Organizácia plní funkciu vzdelávacieho zariadenia s celoslovenskou pôsobnosťou pre vybrané 

formy ďalšieho vzdelávania pedagogických a iných zamestnancov a uznávania výsledkov 

neformálneho vzdelávania.  

5. Pri plnení svojich úloh organizácia spolupracuje s:  

a) rezortnými ministerstvami, 

b) orgánmi štátnej správy v školstve, 



 

c) so stavovskými a profesijnými komorami a organizáciami, 

d) vedecko-výskumnými ústavmi a partnerskými inštitúciami v zahraničí,  

e) základnými, strednými, odbornými školami, konzervatóriami  a vysokými školami,  

f) odbornými, metodickými a vzdelávacími pracoviskami, ktorých zriaďovateľom je 

ministerstvo alebo iné ústredné orgány štátnej správy, 

g) záujmovými organizáciami a združeniami, nadáciami a inými subjektmi pôsobiacimi 

v oblasti odborného vzdelávania a prípravy, 

h) orgánmi Európskej únie (Európska komisia, CEDEFOP, ETF) a s ďalšími zahraničnými 

partnermi (OECD, bilaterálne spolupráca so zahraničnými národnými autoritami a školami 

a pod.) pri vzájomnej koordinácii rozvoja odborného vzdelávania a prípravy pri naplňovaní 

strategických európskych cieľov v tejto oblasti. 

 

Článok 3 

Štatutárny orgán 

1. Štatutárnym orgánom organizácie je riaditeľ, ktorého menuje a odvoláva minister.  

2. Riaditeľ : 

a) riadi činnosť organizácie v celom rozsahu, koná v jej mene a zastupuje ho navonok,  

b) zodpovedá za činnosť organizácie, kvalitné a včasné plnenie úloh,  

c) zodpovedá za plynulý a hospodárny chod organizácie, dodržiavanie finančnej disciplíny a 

všeobecne záväzných právnych predpisov, 

d) vydáva vnútorné normy, smernice a predpisy usmerňujúce činnosť organizácie, vo vzťahu 

k zamestnancom, plní úlohy vyplývajúce z pracovno-právnych vzťahov, rozhoduje 

o pracovnom a funkčnom zaradení zamestnancov, určuje im pracovnú náplň a zabezpečuje 

ich pracovné náležitosti a podmienky. 

3. Riaditeľ vymenúva a odvoláva námestníkov a vedúcich odborov, oddelení alebo iných 

organizačných častí organizácie. 

4. Ak je riaditeľ neprítomný alebo ak nevykonáva svoju funkciu z akéhokoľvek iného dôvodu, 

zastupuje ho ním poverený námestník. Ak riaditeľ nepoverí žiadneho námestníka zastupovaním, 

zastupuje ho funkčne najstarší námestník. 

5. V prípade, ak je riaditeľ neprítomný, alebo ak nevykonáva svoju funkciu len krátkodobo, 

námestník podľa odseku 4 tohto článku ho zastupuje iba v nevyhnutnom rozsahu; v ostatných 

prípadoch zastupuje riaditeľa v celom rozsahu. 



 

6. Na zastupovanie námestníka, ktorý zastupuje riaditeľa sa primerane použijú odseky 4 a 5 tohto 

článku.   

7. Riaditeľ môže v prípade potreby vytvárať poradné orgány, komisie a pracovné skupiny na 

riešenie špecifických problémov, úloh a projektov. 

 

Článok 4 

Majetok a hospodárenie  

1. Štátny inštitút odborného vzdelávania spravuje majetok štátu, ktorý mu bol zverený, pričom stav 

tohto majetku ku dňu 31.08.2012 je nasledovný: 

a) hnuteľný majetok v hodnote 38.647,43 EUR 

b) nehnuteľný majetok v hodnote 592.219, 46 EUR 

2. Nehnuteľný majetok uvedený v odseku 1 písm. b) tohto článku tvoria: 

a) nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva č.3701 vedenom pre katastrálne územie 

Vinohrady, mestská časť Bratislava – Nové Mesto, okres Bratislava III, ako stavba, súpisné 

č. 277, ktorá sa nachádza na pozemku parcelné č. 18168/2, popis stavby: budova,  

b) nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva č. 1666 vedenom pre katastrálne územie 

Záhorská Ves, obec Záhorská Ves, okres Malacky, ako pozemky parcelné č. 732/1 o výmere 

1375 m2 , druh pozemku: záhrady, parcelné č. 736/1 o výmere 604 m2, druh pozemku: 

zastavané plochy a nádvoria a parcelné č. 737/2 o výmere 916 m2 , druh pozemku: zastavané 

plochy a nádvoria a stavba súpisné č. 10, ktorá sa nachádza na pozemku parcelné č. 736/1, 

popis stavby: kuch.-jedálen.blok. 

Článok 5 

Záverečné ustanovenia 

1. Podrobnosti o organizácii, riadení  a činnosti Štátneho inštitútu odborného vzdelávania môžu byť 

upravené v Štatúte, ktorý vydáva ministerstvo ako zriaďovateľ. Súčasný Štatút, ktorý bol vydaný 

dňa 11. 11. 1994 pod č. 2467/1994-sekr., sa ruší. 

2. Organizačnú štruktúru a funkčnú pôsobnosť jednotlivých útvarov Štátneho inštitútu odborného 

vzdelávania s vymedzením práv a povinností ich vedúcich určuje organizačný poriadok, ktorý 

vydáva riaditeľ.   

3. Tento Dodatok č. 7 vo forme úplného znenia Zriaďovacej listiny nadobúda platnosť a účinnosť 

dňom jeho podpísania, pričom k tomuto dňu zároveň strácajú platnosť a účinnosť všetky 

ustanovenia pôvodnej Zriaďovacej listiny zo dňa 29. januára 1991, Dodatku č. 3223/1993 – 32 

zo dňa 24. mája 1993, Dodatku č. 1796/1994 – sekr. zo dňa 1. augusta 1994, Dodatku č. 



 

2376/1994 – sekr. zo dňa 25. októbra 1994,Dodatku č. 4 zo dňa 16. apríla 2002, Dodatku č. 5 zo 

dňa 26. júna 2007 a Dodatku č. 6 z 1. septembra 2007, ktoré nie sú uvedené v tomto Dodatku č. 

7 (úplne znenie Zriaďovacej listiny). 

 

 

 

 

 

V Bratislave dňa 17.09.2012 

 

Dušan Čaplovič 

minister školstva, vedy, výskumu a športu 

Slovenskej repubiky 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 















Príloha č. 5 – zariadenie Predmetu nájmu 

 

Zmluvné strany: 

 

Prenajímateľ: Stredná odborná škola obchodu a služieb Samuela Jurkoviča 

Sklenárova 1, 821 09 Bratislava 

IČO: 00893463 

DIČ: 2020840525 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK30 8180 0000 0070 0047 4312 

Zastúpený: Ing. Tatiana Mókosová, riaditeľka školy  

(ďalej len „prenajímateľ“) 

 

Nájomca: Štátny inštitút odborného vzdelávania 

sídlo: Bellova 54/a, 837 63 Bratislava  

IČO: 17 314 852 

DIČ: 2020887715 

bankové spojenie: Štátna pokladnica 

číslo účtu: IBAN: SK84 8180 0000 0070 0021 5417 

konajúci prostredníctvom: Michal Němec, riaditeľ  

(ďalej len "nájomca") 

 

so súhlasom zriaďovateľa: 

Bratislavský samosprávny kraj so sídlom v Bratislave 

Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

Zastúpený: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA predseda BSK 

(ďalej len: „BSK“) 

 

V zmysle Zmluvy o nájme nebytových priestorov prenajímateľ odovzdá nájomcovi: 

- nebytové priestory (miestnosti č. 14 a 15) - bez zariadenia. 

 

  

V Bratislave, dňa ........................ V Bratislave, dňa  ........................... 

 

 

 

_____________________________ 

 

_____________________________ 

Ing. Tatiana Mókosová 

riaditeľka 

Stredná odborná škola obchodu a služieb 

Samuela Jurkoviča 

 

Michal Němec 

riaditeľ 

 Štátny inštitút odborného vzdelávania  

 




